Misijni identita ¢eskych kiest’anii ve svétle Zavazku z Kapského Mésta !*

Symon, David. 2022. ‘Misijni identita ¢eskych kirest’anti ve svétle Zavazku z Kapského

Meésta’. Theologia Vitae 12 (1): 19-32.

Abstrakt

Tento Clanek se zabyva spojenim kiestanské identity a misie, se specifickym zaméfenim na
mezinarodni misii, a poukazuje na to, jak se na identitu kfest'anti da nahlizet jako na misijni identitu.
Vnimani kiest'anské identity jako identity misijni je zaloZeno na n€kolika dil¢ich motivech pro misii,
které¢ c¢lanek uvadi: laska, biblicky motiv, potfeba a povolani. Prvnim jmenovanym se zabyva
detailnéji, konkrétné analyzou Zavazku ze Ttetiho lausannského kongresu o svétové evangelizaci
v Kapském Mésté v roce 2010. Autor argumentuje pro opodstatnénost kiest’anské misijni identity,
tedy toho, Ze misie, a konkrétné mezinirodni misie, je nedilnou soucésti toho, co znamend byt
kiestany. Clanek je svym ohlédnutim se za Zdvazkem z Kapského Mésta pojat s presahem do ¢eského
evangelikalniho prostfedi s otizkami k reflexi o postojich k misii a o misijni praxi v ramci Ceské

republiky a ¢eské misii v zahraniéi.

Abstract: Christian Mission Identity

Article in Theologica Vitae, based on the conference paper at ,Christian Identity and Mission in the
Divided Europe and the Czech Republic’, Prague, 21 November 2018. This article engages the
connection between Christian identity and mission, with a specific focus on international mission,
and points to the basis on which Christian identity can be perceived as mission identity. The
understanding of Christian identity as mission identity is grounded in several partial motives for
mission, which are presented in this article: love, biblical motive, needs and calling. First of them is
addressed in a bigger detail — the Cape Town Commitment from the Third Laussane Congress on
World Evangelisation in 2010. The author argues for the justifiability of Christian mission identity,
namely that mission, and more specifically international mission, is an integral part of what it means

to be a Christian. The article considers possible outcomes for the current Czech ecclesial context in

1 Clanek se zaklad4 na piispévku z konference Kiestanskd identita a misie v rozdélené Evropé a Ceské republice
v Praze 29. listopadu 2018.



the reflection of the Cape Town Commitment challenges to the Czech Evangelicals’ attitudes to

mission and to their mission practice within the Czech Republic and the Czech mission abroad.
Uvod

Tento ¢lanek si klade za cil formulovat a podlozit tvrzeni, ze kiestanska identita je misijni identitou.
Jinymi slovy, misie, a jeSté vice specificky mezinarodni misie, je nedilnou souc¢asti toho, co znamena
byt kiestany. Jako misionaf a misiolog z evangelikalniho prostredi, ktery stravil del$i obdobi
v zahrani¢i, ktery se misii aktivné zabyva a je v kontaktu s né€kolika desitkami ¢eskych misionait,
misii vnimam jako néco vcelku samoziejmého. Jsem si ovSem védom, ze pojeti kiest’anské identity
jako misijni identity, toho, Ze kazdy z nés véficich v JeziSe Krista m4 v misii své misto, neni tak
samoziejmé, jak by se mohlo na prvni pohled zdat.
Teolog Christopher J. H. Wright, autor The Mission of God: Unlocking the Bible’s Grand
Narrative, tika:
Sama cela Bible je ,misijni‘ fenomén. Knihy, které nyni tvoii naSi Bibli, jsou samy o sobé
vysledkem a svédectvim zavérecné Bozi misie. Bible ndm poskytuje piibéh Bozi misie skrze Bozi lid
v interakci s Bozim slovem k dobru celého Boziho stvofeni... Misie neni jenom jedna véc ze seznamu toho,

o ¢em Bible mluvi, jedna z poloZek jen mozna o néco urgentnéjsi nez jina. Misie je, kdyz to feknu tou ¢asto

zneuzivanou frazi, ,o ¢em to vSechno je*.2

Spolu s Wrightem, ktery podrobil dikladné analyze knihy Starého a Nového zakona, vnimam, Ze
misie je v Bozim srdci. Vedle tohoto ustfedniho biblického motivu zde v ¢lanku uvadim dalsi
konkrétni motivy pro misii. Detailnéji se pak zabyvam stru¢nou analyzou Zdvazku z Kapského Mésta,
s presahem pro misii v kontextu soucasné ¢eské cirkve.

Pro takto pojaté téma je vymezena nasledujici struktura: 1. Po teoretickém tvodu, kde pracuji
s terminy ,misie’, ,identita‘, ,kfest’anskad identita‘, uvazuji nad tim, 2. na zéklad€ ¢eho se na identitu
kiestanli d4 nahliZzet jako na misijni identitu a konéim kratkou analyzou Zdvazku ze Ttetiho

lausannského kongresu o svétové evangelizaci v roce 2010 v Kapském Méste.

2 Wright 2006, 22. Mj pteklad; origindl: ,The whole Bible is itself a ,missional  phenomenon. The writings that now
comprise our Bible are themselves the product of and witness to the ultimate mission of God. The Bible renders to us the
story of God's mission through God's people in their engagement with God's word for the sake of the whole of God's
creation..... Mission is not just one of a list of things that the Bible happens to talk about, only a bit more urgently than
some. Mission is, in that much-abused phrase, ,what it's all about*.

2



1. KRESTANSKA IDENTITA A MISIE — POJMY

Misie

Jelikoz misie s sebou nese ,, Siroké spektrum prijatelnych vyznamii

, je potfeba vyjasnit, jak je s timto
terminem nakladdno v této praci. Jsem si védom, Ze slovo ,misie’ mize figurovat v singuléru i
v plurdlu a pouzivam ho v souladu s autory, ktefi povazuji misie v plurdlu za misijni aktivity a
konkrétni Gsili cirkve a misii v singularu jako souhrnny biblicky kol (Peters 1972: 11). Toto pojeti
misie je spojeno s konceptem Missio Dei?, kdy se kiestané spolu s Bohem wcastni na Jeho misii.
Historicky se jako misie povazovala pouze evangelizace, nicméné v posledni dobé& vystoupila do
popiedi holisticka® misie. Holisticky aspekt misie je bran v potaz i v této studii, nicméné urcita
vymezeni mezi $ir$i a uzsi definici misie musi byt stanovena. Ne vSe, co Cirkev podnika, je nutné
misie (Moreau 2000: 636). V misiologickych kruzich je znamy vyrok Stephena Neilla, Ze ,, jestlize je
v§echno misie, pak misie neni nic“ (Neill 1959: 81), tj. pokud je misie definovana pfili$ Siroce, pak
je komplikované definovat, co vlastn¢ misie je. Do popiedi této prace, i diky mé vlastni misijni
zkuSenosti a studijnimu zaméfeni, se dostdvd mezindrodni slozka misie. Neni to proto, ze by
mezinarodni misie byla nadfazenéj$i nebo ,misijnéjsi‘ nez domaci misie. Pracuji s témito terminy
v souladu se stanoviskem, ze mezinarodni misie neni teologicky oddélena od misie v zemi, odkud
Cloveék pochazi — s tim, ze ,,domdci a zahranicni misie se nelisi svym principem, ale rozsahem “C.
Vychazim z toho, Zze mezinarodni a mezikulturni misie je opodstatnéna. Veliké poslani je stale platné
v soucasné dobé¢, kdy svétova populace roste. Misiolog Ralph Winter tvrdi, ze potfeba mezikulturnich
misionafu je aktualni, a to piredevsim kvili tomu, ze kol jesté neni dokoncen a na vSech mistech

nejsou mistni kfestansti pracovnici, ktefi by tam evangelizovali (Winter 2009: 350-353). Navic

3 Moreau 2000: 636. M1j pieklad; origindl: ,, broad range of acceptable meanings “. Vyraz ,misie‘ se v Bibli nenaléza,

je odvozeno z feckého apostello a jeho latinského piekladu mitto. ,,Soucasna definice misie v sekuldrnim svété je
jednoduse ,,vyslani nékoho se specifickym zdmérem® (Ibid.). Muj pieklad; origindl: ,, sending someone forth with a
specific purpose “.

4 Missio Dei bylo pouZito poprvé v roce 1934 némeckym misiologem Karlem Hartensteinem, ktery byl motivovan

dirazem Karla Bartha na actio Dei (Bozi akci) — v kontrastu s tehdejsi liberalni teologii a zamétenim se na clovéka. Tento
pojem byl prevzat evangelikalnimi misiology diky svému ,,vice holistickému pohledu na misii* (Moreau 2000: 632). Mj
pteklad; original: ,,a more holistic view of mission .

> Holistickd misie, nebo ,misie jako transformace‘ (Samuel & Sugden 2009), v sob& zahrnuje jak rozbity vztah

s Bohem a rozbité vztahy mezi lidmi, zatizené utrpenim a utlakem. (Moreau 2000: 632)

6 Bosch 1991: 10. M1j pieklad; original: ,, the difference between home and foreign missions is not one of principle but

of scope“.



dynamika spole¢né prace cizich a mistnich pracovnikti miiZze byt velmi pfinosna — pracovnici z jinych

kultur mohou mistnim pomoci objevit slepé skvrny a naopak. (Wachsmuth 2013: 76)

Identita

David Bosch, autor Tranforming Mission (1991), dochazi k z&véru, Ze ptenos evangelia je diive
¢i pozdéji ovlivnén lidskym faktorem. Jinymi slovy to, kym ¢lovék je, jeho identita, ovliviiuje misii.’
Jako vhodny tivod do diskuse o utvateni socialni identity, kdy je identita jednotlivce ovlivnéna tim,

ze je ve spolecnosti s druhymi, mtize slouzit nasledujici citat sociologa Zygmunta Baumana:
,,-Ja‘ je smérodatny Cinitel, stejné jako vysledek interakce. To nejsoukroméjsi lidské vlastnictvi je
zaroven nejvice zavislé na lidské socialité (......) Je to pravé v interakei s jinymi lidmi, kdy nam dochazi, Ze

mame své ja neboli, ze jsme sami sebou; a cely zivot trvajici proces budovani a znovubudovani identit je

aktivovan.®

Je dulezité vyjasnit, ze pojem ,identita‘ se mize zdat zavadéjici tim, ze s sebou nese urcitou davku
stability a ohraniCeni, stejn¢ jako pojem ,konstruovani identity* mize vést k zavéru, Ze identita miize
byt jednou provzdy vytvorena. Sociologové se v§ak shoduji na tom, Ze se socialni identita méni spolu
se skutecnostmi, ze kterych je vytvorena. (Tajfel 1981: 226) Identita je neustale ,,vyjednavéna“
(Holmberg 2008: 29) a ,, socialni identita cloveka — ve skutecnosti néci socialni identity (......) — nikdy
nejsou konecénd nebo ustdlend zaleZitost“’. Socilni antropolog Richard Jenkins ve své praci pouziva
plurédl, aby zdaraznil, ze neexistuje finalni jednotna identita. Sociologové, protagonisté teorie
identity!? i teorie socialni identity'!, se shoduji na tom, Ze celkové ,ja‘ neboli identita jednotlivce je
uskupena do nékolika identit nebo vicera slozek identity, které kazdd piedstavuji rtizné aspekty
spolecenské struktury. (Stets a Burke 2003: 132) Vyraznost jednotlivych slozek identity se projevuje

v riznorodych situacich a prostiedich (Stryker a Burke 2000: 286) a zatimco v teorii identity se tato

7 ,.Sebeporozuméni jednotlivce hraje kli¢ovou roli v jeho ¢&i jeji interpretaci a zkuSenosti viry* (Bosch 1991: 183). Mij
preklad; origindl: ,, The individual’s self-understanding plays a crucial role in his or her interpretation and experience of
the faith*“.

8 Bauman & Raud 2015: 55. Mtj pieklad; original: ,,Self’ is a determinant as much as a product of interaction. That
most private of human possessions is also the one most dependent on human sociality (...... ). It is in interaction with
others that the awareness of ‘having a self” or indeed of ‘being a self” dawns upon us and the life-long labour of building
and rebuilding identities is conducted*.

Jenkins 2014: 4. M1j pieklad; original: ,, one’s social identity — indeed one’s social identities (... ...) — is never a final
or settled matter“.

10 Teorii identity reprezentuji napiiklad uéenci Styker, Burke a Stets.

" Teorii socialni identity reprezentuji napiiklad u¢enci Tajfel, Turner, Hogg a Abrams.
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vyraznost tyka chovani'?, v teorii socialni identity se vyraznost identity vztahuje na to, kdyZ nalezitost
k jedné skupiné prevazi nad ¢lenstvim v jiné skuping. Zak zakladatele teorie socialni identity Henriho
Tajfela, John Turner popisuje socialni identity jako ,, sumu vSech socialnich identifikaci, které clovek
pouzivd k sebedefinovani“!3. Socialni identita je komplexni, protoze jednotlivci jsou ve stejny
okamzik ¢leny rtiznorodych skupin (Roccas et al., 2008: 294, Smith 1991: 4) — pocinaje s pfednimi
identitami jako je pohlavi, rodina, spole¢enska vrstva, povolani, ndbozenstvi a etnicita (Esler 2016:
24). Turner pfiznava, Ze porozuméni vzajemnému fungovani téchto vicera socidlnich identit jesté
neni dostate¢né vyvinuto. V roce 2002 socialni psycholozky Sonia Roccas a Marilynn Brewer ve
svém clanku Social Identity Compexity (Roccas a Brewer 2002) navazaly na teorii socialni identity a
predstavily novy teoreticky koncept, ktery se vztahuje na povahu vzijemnych vtahli mezi vicera
skupinovymi identitami jednotlivce.

Teoretickd literatura ohledné identity je vysoce uzitetna s ohledem na misii a misijni identity
kiestani — at’ uz budeme podrobnéji studovat formovani identity, situacni vyraznost identity, nebo

mnohocetné identity a jejich vzajemny vztah.

Krest’anska identita
Jedna ze skupinovych identit je kiest'anska identita, kterd z hlediska teorie socialni identity patii do
nabozenské identity. Tato identita mize mit rizné aspekty, napi. jednordzova zélezitost stat se
kiestanem vs. proces rtstu v Kristu (tj. identita vs. identifikace). V pfistupu ke kiest’anské identité
jsou kiestané nejednotni jednak tim, co znamena byt kestan'4, jednak v tom, jak (a jestli viibec)
misijné piisobit smérem navenek '’

Na kiest'anskou identitu se autofi zaméfuji predevsim v kontextu studia Pavlovych epistol.!¢ Jeden

z pristuptl li¢i dulezitost zidovské ,jinosti‘ pro vytvoreni kiestanské identity (Lieu 2015), je vSak

12 Lidé jednaji jinak ve svych rolich, napf. ,,nékdo cely vikend pracuje, zatimco nékdo jiny vikend stravi s détmi,

pfi¢emz oba dva maji identitu — roli ,rodi¢*“ (Hogg et al., 1995: 258). Maj ptreklad; original: ,, person may work on the
weekend while another may spend time with the children, although both may have a ,parent ‘ role identity “.

3 Turner 1981: 18. Mij pieklad; original: ,, the sum total of the social identifications used by a person to define him- or

herself*.

14 Pro vétSinové pojeti v ramci katolické, pravoslavné a feckokatolické cirkve a také nékterych protestantskych cirkvi

je znamkou kiestanské identity predevs§im formalni ¢lenstvi a Gi€ast na svatostech — obzvlasté kiest. Dalsi pojeti, které
Casto zduraznuji evangelikalni cirkve, je to, ze kiestan je ten, kdo ma aktivni vztah s Jezisem Kristem, kdo povazuje Bibli
— Bozi slovo jako autoritu a je naplnén Duchem Svatym (Mojzes 1999: 236).

15V protestantském pojeti kiest’anska misie znamena hlasat dobrou zpravu véem lidem, bez ohledu na jejich jurisdikei,

zatimco naptiklad narodni pravoslavné cirkve se zpravidla zaméfuji na své véfici v diaspofe a na zachovani narodni
identity na kanonickém tizemi (Parushev 2013: 72).

16 Literatura na tomto poli je pomérné& hojna, Novy Zakon je prvnim zdrojem v textovém studiu kiestanské identity.

Bengt Holmberg shrnul hlavni piistupy rané kfestanské identité: identita jako textova realita, identita jako ideologicky
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kritizovan jako rétoricky konstrukt bez pevného zakotveni v historickych otazkach (Holmberg 2008:
6). Judith Lieu uznava, a neni v tomto tvrzeni sama,!” Ze existuje urita tendence vnucovat myslenku
jednotnosti navzdory rtiznorodosti v procesu utvareni kiest’anské identity a Ze ,, kirestanska identita
neni néco, co se objevuje jasné jako takové, v jeden dany moment “'8. Kiestanska identita se vyvinula
postupné a dale pokracuje ve svém formovani: William Campbell, britsky teolog a odbornik na
pavlovskeé listy, prohlasil ve své knize, Paul and the Creation of Christian Identity (Campbell 2008),
ze kiestanskéd identita je stile budovana a znovubudovéna a pobidl k jejimu prezkoumani ve
spolecenském, kulturnim a teologickém rozméru. (Campbell 2008: 2)

Jak by tato kiest’anska identita mohla vypadat? Bylo by zapotiebi delsi analyzy, v tomto okamziku
muze byt uzite¢né zminit nékolik jejich atributh a ptejit na diskuzi o kiest'anské misijni identite.
Tanner tvrdi, Ze kiestanskd identita je ze své podstaty vztahova; kiestané se vztahuji k Bohu,
k ostatnim véficim a k dal$im lidem — jako vétici jsme ve svéte, ale nejsme z tohoto svéta. (Tanner
1997: 115-116) Piidava, Ze kiestanska identita je zaloZzena na spole¢né osobé€, a ne na spolecnych
praktikach a ritudlech. (Tanner 1997: 152) Campbell poukazuje na dalsi vyznamny znak kiestanské
identity: je kolektivni (Cambell 2006: 154). I kdyZ existuje na jednu stranu urcita individudlni
ktestanska identita, kdy ja jako jednotlivec patiim Kristu a mém s Nim sviij vztah; na druhou stranu,
kiestanska identita je kolektivni, kdy vnimédme sounalezitost ke skupiné kiest’anti, a kde jednotlivci

spole¢né rostou a rozvijeji se v ramci jednoho Kristova téla.

2. KRESTANSKA IDENTITA JAKO MISIJNI IDENTITA

Navrhuji nasledujici motivy pro podepteni myslenky misie, a konkrétné mezinarodni misie, jako
soucast kiest'anské identity:
A. Biblicky motiv. Neni zde prostor pro uvedeni vy&erpavajiciho seznamu versi, kde se Jezis
obraci k pohaniim a zahrnuje je do Boziho planu spaseni, nebo verst, kde Pavel vykondva
sluZbu mezi narody poté, co byl spolu s BarnabaSem vysldn z Antiochie. Zfejmé& nejzndmé;jsi

jsou odkazy na Skutky 1,8, Matouse 28, nebo pasaz z Galatskym 3,26-29, kdy Pavel mluvi o

konstrukt, identita jako rétoricky konstrukt, identita jako autonomni vnitini struktura kiestanského znakového systému,
identita jako vyvijejici se porozumeéni kfestanskému hnuti samo sob& (Holmberg 2008: 5).

17" Kathryn Tanner, americka autorka, , Theories of Culture: A New Agenda for Theology* (Tanner 1997), poznamenala,

ze v prvnim stoleti se neutvotila charakteristicka osobita kiest'anska identita, ale ze kiestanska identita ,,vznikala krok za
krokem, kdyz se setkavala se specifiky” (Tanner 1997: 117). MUy pteklad; original: ,,it arose in a step-by-step process of

engagement with particulars®.
18 Lieu 2015: 25. Muj pteklad; original: ,,Christian identity is not something which appears clearly as such at a given

moment.
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evangeliu a jeho exkluzivité¢ — jen v Kristu — a inkluzivité¢ — pro vSechny. David Bosch uvadi
zajimavy historicky pifehled biblickych motivii pro misii (Bosch 1991: 339-340):
v patristickém obdobi to byl J 3,16, ve stftedovékém katolicismu L 13,23, za doby reformace
R 1,16, béhem osvicenstvi jich bylo vice: Sk 16,9, Mt 24,14, J 10,10 a od Williama Careyho
nadale nejvice pouzivané Mt 28,18-20. Biblické motivy jsou dlleZité a dalo by se zauvazovat
nad tim, jaké biblické motivy jsou nejaktudlnéjsi v dnesni dobé. Misiolog Peters nicméné
upozoriiuje, Zze nemame délat misii jen z toho divodu, Ze je to zapsano v Bibli a Ze samotné
Velké poslani nedéld z kiestanstvi misijni nabozenstvi. Podle ngj je kiestanstvi takové diky

Bozimu charakteru a jeho zdméru. (Peters 1972: 176)

B. Potifeba. Na svété zistava velky pocet nezasazenych narodi a skupin lidi, které neslySely
evangelium. (Winter a Koch 2009) Zarovenn mnozi lidé z papirové ,zasazenych* narodii nikdy
neslysSeli srozumitelné plné evangelium nebo je zde potieba vyucovani. Mnozi se zapojuji do
misie na zaklad¢ téchto obrovskych potieb a zaroven ,,jini kFestané byli pohnuti k misijni prdci

kviili hladu, nemoci nebo chudobé na jinych éastech zemé*."*

C. Boii povolani. VétSina vysilajicich cirkvi a misijnich spole¢nosti pozitivn& hodnoti, pfipadné
1 pozaduje, aby mél misionar jasny smysl o svém pusobeni v zahrani¢i. (Moreau 2000: 664)
Toto povolani je velice individudlni, mize byt nadptirozeného charakteru, ale nemusi — mtze
se jednat o Bozi postupné vedeni v kirestanském zivoté a vyuziti pfirozenych talentii a dara,
které ¢lovék ma.
Nez ptistoupim k dal$im motiviim, na zaklad¢ kterych misii — jako soucést kiest'anské identity —
vykonavame, je nutno zdiraznit, ze kazdy z téchto motivii miiZze mit jak sviij pozitivni, tak negativni
naboj. Primarni, sekundarni a dal$i motivace mohou byt smésici uptimné touhy po sluzbé Bohu a
sobeckych ambici. Napiiklad mizeme A. piekrucovat biblické verSe, aby se misie délala uréitym
zpusobem podle pfedem dané agendy (nebo aby se nedélala viibec); B. misto naplinovani potieb
pfejdeme na vykofistovani a ziveni se na potiebach daného naroda, kde prioritou bude nés pocit
zadostiu¢inéni; C. Bozi povolani miizeme zduchoviovat a podlehnout pokusSeni vyvySovat se jako
misionaf — navzdory faktu narocnosti prace v jiné kultufe a redlnym velkym obétem, misie je Casto
povazovana za nejvyssi formu kiest'anské sluzby. (Moreau 2000: 663)
I dal$i motivy pro misii mohou byt bud’ nesobecké nebo vice ¢i méné sobecké. Tyto faktory pro

rozvoj misie mohou samy o sob¢ figurovat jako vedlej$i t€inek misie, n€kdy vsak, bohuzel, mohou

19 Moreau 2000: 663. Mij pteklad; original: ”Other Christians have been moved to do missionary work because of the

hunger, sickness, or poverty around the globe*.



hrat i hlavni motivac¢ni roli. Jsou to napiiklad: pfinos pro vysilajici sbor, ptiklad zapojeni ostatnich
kiestanii do misie, cestovani. Pfinos pro nds, ,zpétna misie‘ neboli poZzehndni z misijniho pole
(Escobar 2003: 162) ma své misto: ,, Vysilani misijnich pracovnikii rozviji evangelizaci a diakonii ve
svété a nesmirné obohacuje a posiluje mistni cirkev.* (Cerny 2006: 10) Je to dobry a Gasty vedlejsi
ucinek misie, ale jestli je otdzka ,Co nam to da?° prioritou, tak je n€co nastaveno Spatné. Dale, ptiklad
ostatnich kfestani miize byt velmi inspirujici: ucit se z minulosti a nechat se vést usnesenim sjezdi
je uzitené, nicméné by nemélo vést k vykondvani misie z pocitu viny, povinnosti nebo fevnivosti.
Rict zahraniéni misii ,ano® z ditvodu, Ze se to tak délalo diive, Ze jsme se na tom usnesli nebo jesté
htte z divodu, Ze to délaji sbory okolo nés, neni dostacujici a dlouhodobé udrzitelné. Za posledni,
nemén¢ dostacujici je motiv pro misii s cilem poznat cizi kulturu a procestovat novou zemi. Soucasné
moznosti cestovani a oteviené dvete kratkodobych misijnich vyjezdi umoziuji zazitky na misijnich
dobrodruzstvich. Tento faktor mize byt obohacujici disledek misie, ale jako motiv je velmi
nebezpecny. Seznam motivil pro to, pro¢ kiestané jezdi na misii a pro¢ je misie soucasti kiestanské
identity, urc¢it€ neni vycerpan.

Byt kiestanem znamend milovat Boha a milovat druhé¢ lidi (Mt 22,36-40), laska je také hlavni
motiv pro misii a kiestanskd identita je misijni. Bih nds miloval prvni (1J 4,19), Jeho laska nas
zavazuje (2K 5,14) a je spojena s poslusnosti (J 14,15). Pokud milujeme Boha, budeme radi
poslouchat jeho pfikazani — jedno z nich je misijné vyjit a ziskdvat mu uc¢edniky. Pokud milujeme
druh¢ lidi, budeme reagovat na jejich potieby a slouzit jim slovem a skutkem na zdklad¢ Boziho

povolani do konkrétniho naroda nebo skupiny ve spolecnosti.

3. KRATKA ANALYZA ZAVAZKU Z KAPSKEHO MESTA (2010) S PRIHLEDNUTIM NA

SOUCASNOU MEZINARODNI CESKOU MISII

Vidéli jsme, Ze naSe identita jako kiestant sestava z toho, Ze jsme lidé, ktefi miluji Boha a ostatni
lidi (shrnuto v bodé A. a B.) a lidé, kteti Boha zakusili a jednaji na zaklad¢€ Jeho povolani (shrnuto
v poslednim bodé C.). Uvéfili jsme v Boha, a proto jsme mluvili (2K 4,13), jsme diky tomu misijni.
Nedélame misii na zékladé spole¢né domluvy nebo zapisu ze schiize nebo zavazku. Takovy zavazek
muze byt nicméné velmi uzitecny jako pfipominka toho, kdo jsme, nasi kiest'anské misijni identity.
Z toho divodu je uzitecné nahlédnout do Zavazku z Kapského Mesta a kratce ho analyzovat ve svétle
zamysleni se nad tim, kde jako CeSti kiestané stojime ve svém postoji k misii k cizinclim a ve své

misijni praxi.



The Cape Town Commitment: A Confession of Faith and a Call to Action®’ — Zavazek z Kapského
Meésta (v nésledujicim textu jako ZKM) je vysoce propracovany, hluboky a velmi hodnotny
dokument; byl vytvoten béhem tfi let pracovni skupinou evangelikalnich teologli ze vSech kontinent.
Po Lausannském zavazku (1974) a Manilském manifestu (1989) je to tfeti oficidlni prohlasSeni
evangelikdlli o svém misijnim presvédCeni a misijni praxi. Na Tietim lausannském kongresu v
Kapském Mésté¢ se mezi 16. a 25. fijnem 2010 seslo 4,200 vedoucich ze 198 zemi s cilem ,, prinést
svezi vyzvu globalni Cirkvi, aby nesla svédectvi JeZise Krista a jeho uceni —v kazdém narode, v kazdé

«)]

sfere spolecnosti a v kazdé myslenkové oblasti <. Jak jiz ndzev napovidd, ZKM ma dv¢ ¢asti: vyznani

viry psané v jazyce lasky a na zaklad¢ presvédCeni, Ze , nds zdvazek s Bohem spojuje ldsku a

poslusnost dohromady “%

a v druhé c¢asti nésleduje pozvani do akce. Stoji za povSimnuti, zZe Ceska
verze nazvu dokumentu Zavazek z Kapského Meésta: Vyznani viry a vyzva postrada cil vyzvy
,k akci‘.?® Jsem si jisty, Ze se nejedna o zamérny umysl piekladatelti vyhnout se sméfovani k misijni
akci, jen na to poukazuji v souvislosti praveé s ceskym prostredim, kde misijni akce miize rast.
Vyznani viry je v ZKM zajimavym zpisobem uchopeno jako vyznani lasky. Zékladni vychodisko
a pocatecni bod vSech doktrinalnich prohlaseni ZKM je, ze Bith nds miloval prvni. Mame tudiz na
Jeho lasku reagovat: Milovat Boha, svého blizniho, tj. jeden druhého v cirkvi a lidi ve svété. (ZKM:
61-66) Mame milovat Boha Otce, Syna, Ducha svatého a Bozi slovo. Mame milovat Bozi
evangelium, jelikoZz ,,jddrem nasi identity je nase zaniceni pro biblickou dobrou zpravu o BozZim
spasném dile skrze Jezise Krista “.>* Mame milovat svét (ZKM: 64): svét Boziho stvofeni, svét naroda
a kultur, chud¢ a trpici ve svété, své blizni jako sami sebe, véetné cizincii, neptatel a téch, ktefi nas
pronasleduji. Svét, ktery nemame milovat, je sveét hiiSné touhy, lakomstvi a lidské pychy. (ZKM: 65)
Mame mit jednotu, a v upfimnosti a solidarit¢ milovat Bozi lid, nebot’ takova laska je ,,silnym
motorem svétové misie“.>> V neposledni fadé mame milovat samotnou Bozi misii. (ZKM: 66) ZKM
je text prohlaseni a vyznani, je zde tedy pouZito vyjadieni ,milujeme, v pfedchozim textu je ale

zamérné pouzito ,mame milovat‘, s cilem navodit otdzku: Opravdu tak ¢inime, opravdu milujeme?

20 Vychazel jsem z textu v angli¢ting (Anon 2011 ‘The Cape Town Commitment: A Confession of Faith and a Call to

Action’ International Bulletin of Missionary Research 35/2:59-80).
2l ZKM: 59

22 Our covenant with God binds love and obedience together (ZKM: 59).

23 Text je dostupny na: https://evangelikalni-teologie.cz/zavazek-z-kapskeho-mesta-vyznani-viry-a-vyzva-lausanne-iii-

2010 (Cit. 25. zafi 2018).
24

ZKM: 65. ,,The core of our identity is our passion for the biblical good news of the saving work of God through Jesus
Christ*.

25 ZKM: 66. ,,4 potent engine of world mission*.


https://evangelikalni-teologie.cz/zavazek-z-kapskeho-mesta-vyznani-viry-a-vyzva-lausanne-iii-2010
https://evangelikalni-teologie.cz/zavazek-z-kapskeho-mesta-vyznani-viry-a-vyzva-lausanne-iii-2010

Druhd ¢ast ZKM prechdzi k vyzve k misijni akci, zabyva se Sesti hlavnimi tématy, jejichz
spolecnym jmenovatelem je Bozi Syn: Kristova pravda, Kristiiv pokoj, Kristova laska, Kristova viile,
Kristova cirkev, Kristovo télo. Specifické zaméfeni téchto témat prameni z kontextu a vyzev
celosvétové Cirkve, kterd chce tak reagovat na zakladé Bozi lasky na tyto problémy. Jsou to:
sveédectvi o Kristoveé pravdé v pluralistickém svété (67-69), budovani Kristova pokoje v rozdéleném
svété (69-71), zivot Kristovy lasky mezi lidmi jiné viry (71-73), rozeznavani Kristovy vile pro
svétovou evangelizaci (73-75), pozvani Kristovy cirkve k autentickému zivotu viry, zpét k pokote,
celistvosti a prostoté (75-77), jednota a partnerstvi v Kristové téle pro misii (77-79).

Kiestanska identita je zde pojata jako identita misijni, ZKM ftiké, Ze ,,pfibéh Bozi misie definuje
na$i identitu“*. Dale zduraznuje: ,,Podstatou nasi identity je vasen pro biblickou dobrou zpravu
Boziho spasitelného dila skrze Jezise Krista.*?’

Ve svétle vyzveé k misijni akci v ZKM pred nami vyvstava moznost reflektovat misijni praxi ¢eské
cirkve:*®

Muslimové v Cesku. Kiestané se v ZKM zavazuji projevovat lasku k lidem jiné viry: ,, vaimat
lidi jiné viry jako své blizni v biblickéem smyslu (......) Jsme vyzyvani, abychom byli mirni, ale ne
naivni; abychom byli soudni, a ne lehkoverni; a abychom se méli na pozoru pred veskerym
nebezpecim, pied nimz se miizeme ocitnout, ale nedali se ovladat strachem. “*’

Uprechlici v Cesku. Utastnici kongresu v Kapském Mg&sté jsou ,, prresvédceni, Ze soucasné
migrace spadaji do svrchovaného BoZitho misijniho zaméru“?’ Od plvodniho konferenéniho
ptispévku se situace v nasi zemi radikaln¢ zménila, v roce 2022 se pocet obyvatel navysil o zhruba
ptl milionu pfichozich z Ukrajiny. Souc€asny stav nas nejen inspiruje k humanitarni a modlitebni
pomoci smétujici do jejich trpici zemé, také ik jejich evangelizaci. Jsou to ale na druhou stranu
mnohdy pravé Ukrajinci, ktefi ptispivaji k revitalizaci naSich cirkvi a stavaji se misionafi mezi
nevéficimi Cechy.

Cizinci v Cesku. V&fici jsou v ZKM povzbuzeni, aby piistéhovaleckym komunitdm svédéili

slovem a skutkem o Kristové lasce ,,tim, Ze uposlechnou cetné biblické prikazy milovat prichozi

26 ZKM: 63. ,,This story of God’s mission defines our identity “.

27 ZKM: 65. “The core of our identity is our passion for the biblical good news of the saving work of God through Jesus
Christ”.

28V tomto ¢lanku neusiluji o samotnou reflexi soucasného stavu piistupu ¢eskych cirkvi k misii v jednotlivych

oblastech. Jde spiSe o odrazovy mustek, nacrt oblasti pro moznou budouci reflexi, zalozenou na terénni praci.
2 ZKM: 71. ,See people of other faiths as our neighbours in the biblical sense (.....) We are called to be gentle, but not
na.ve; to be discerning and not gullible; to be alert to whatever threats we may face, but not to be ruled by fear*.

30 ZKM: 72. ,,We are convinced that contemporary migrations are within the sovereign missional purpose of God*.
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odjinud, hajit pravo cizince, navstévovat veéznené, projevovat pohostinnost, budovat pratelstvi, zvat k
sobé domii a poskytovat pomoc a sluzby 3!

CeSi slouZici cizinciim v zahrani¢i. ZKM uvadi $est priorit ohledn& celosvétové misie: Jsou to
predevsim nezasazené narody, jejichz ptitomnost po 2,000 letech od JeZiSova piikazu €init u¢edniky
ze vSech narodud zistava tichym svédectvim o nasi neposlusnosti a netecnosti. (ZKM: 73) Déle pak
s tim spojené a nemén¢ dilezité oblasti priorit: kultury s ustni tradici bez ptistupu k psané Bibli,
budovani charakteru a ucednictvi u kiestanskych vedoucich, sluzba ve méstech, sluzba détem a
modlitba. Jsou nase cirkve aktivni v jedné z oblasti misijni prace? A kdyz uz misii aktivné nedélame,
nakolik se za ni modlime? ZKM povazuje modlitbu za kli¢ovy zaklad a zdroj pro jakoukoliv misijni
aktivitu: ,, Modlitba je povolani, piikaz a dar.“>? Modlitba za misii miZe zahrnovat vice prvki: za
vice délnik, aby je Blh poslal na zen; za ztracené lidi, aby byli piitazeni k Bohu a za jejich spaseni;
za Bozi slavu, aby byla zjevena; za bratry a sestry, ktefi trpi v Kristové jménu; za ptichod Boziho
kralovstvi; za dobré spravcovstvi o stvofeni; za ustanoveni spravedlnosti a Boziho pokoje. (ZKM:
75)

ZKM je ukoncen shrnutim diskuse, kterd probihala na Tietim laussanském kongresu, kdy se
opakovala dvé témata, ob¢ s piivlastkem ,radikdlni‘: ucednictvi a smifeni. ,Potfeba radikélniho
poslusného ucednictvi® a ,potieba radikalniho smitfeni zakotveného ve kiizi‘ jsou podle ZKM pro
misii nepostradatelné. (ZKM: 79) Na nas ¢esky kontext by se dala vztahnout jak potfeba ucednictvi,

kdy se miizeme ucit od Boha a jeden od druhého, ve veSkeré pokoie, a také potfeba smiteni, kdy

s pokorou dojdeme jednoty mezi sebou.

,,ITikrat Jezi§ zopakoval: ,Nové piikazani vam davam, abyste se navzajem milovali; jako ja jsem
miloval vas, i vy se milujte navzajem* (J 13,34; 15,12; 17). Ttikrat se Jezi$ modlil, ,aby v§ichni byli jedno
jako ty, Otée‘. (J 17,21-23) Jak jeho ptikazani, tak jeho modlitba jsou misijni. ,Podle toho v§ichni poznaji,
ze jste moji uc¢ednici, budete-1i mit lasku jedni k druhym (......) aby byli uvedeni v dokonalost jednoty a svét

aby poznal, Ze ty jsi m& poslal <%

31 ZKM: 73. By obeying the extensive biblical commands to love the stranger, defend the cause of the foreigner, visit
the prisoner, practise hospitality, build friendships, invite into our homes, and provide help and services*.

32 ZKM: 75. “Prayer is a call, a command and a gift”.

3 ZKM: 79. ,,Three times Jesus repeated, ‘A new command I give you: Love one another. As I have loved you, so you
must love one another’ (J 13,34, 15,12; 17). Three times Jesus prayed ‘that all of them may be one, Father’ (J 17,21—
23). Both the command and the prayer are missional. ‘By this everyone will know that you are my disciples, if you love
one another®.
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Ucednictvi a smifeni jsou pro misii nepostradatelné, nakolik Boha milujeme a poslouchame a nakolik
jsme jedno v Kristu, pfimo ovliviiuje nasi misii. Nabizi se otazka, jak pevné je naSe pojitko mezi
ktestanskou identitou a misii, mezi tim, kdo jsme a co délame? ZKM je pomérné smérodatny text
v evangelikalnim prostfedi. Nakolik my jako cesti evangelikalové ¢inime u€edniky ze vSech naroda?
Nakolik milujeme Boha, ostatni lidi, véetné imigrantl, lidi jiné viry, nebo dokonce nepiatele?
Milujeme svét — mame zlomené srdce pro duchovné ztracené a trpici lidi jako ma Bih? Nakolik se
milujeme navzdjem v Cirkvi a madme jednotu? MozZna potiebujeme spolu se ZKM vyznat: ,, Placeme
nad nasi ostudnou mélkosti a nedostatkem ucednictvi i nad nasi ostudnou nejednotou a nedostatkem

lasky. Oboji totiz vazné poskozuje nase svédectvi o evangeliu. “3

Zavér

V tomto ptispévku jsem definoval kiestanskou misii, zaméfil se na mezinarodni misii, a identitu a
jejich vzajemny vztah. Nastinil jsem zastfesujici motiv pro misii — lasku — a na zaklad¢€ misiologické
literatury a osobni misijni praxe uvedl tfi hlavni motivy pro mezinarodni misii: Bozi slovo, potieba a
povolani. Poukazal jsem i na jiné motivy a zamétil se dikladnéji na Zavazek z Kapského Mésta. Tento
materidl ukazuje na to, ze obsahem kiestanské identity je misie, jinymi slovy, zZe zahrani¢ni misie je
soucasti toho byt kiestany. Je opodstatnéné tvrdit, Ze nase identita kiestanil je misijni identitou.
Kazdy z nas se miize a ma zapojit néjakym zptisobem do mezindrodni misie. V nadsazce se da fict,
Ze za to, 7e jsme tam, kde jsme, vdécime zahrani¢ni misii. Kdyby apostol Pavel nesel mezi ,ndrody*,
nebyli bychom kiest’any ani my. Dvete k narodiim jsou oteviené dal, i dnes po 2,000 letech. Miizeme
si jako cesti kfest’ané fict, spolu se ZKM: ,,Jsme oddani svétové misii, protoze je ustredni pro nase

chdpani Boha, Bible, cirkve, lidskych déjin a konec¢né budoucnosti“?%

% ZKM: 79. ,,We lament the scandal of our shallowness and lack of discipleship, and the scandal of our disunity and

lack of love. For both seriously damage our witness to the gospel*.
35 ZKM: 66. ,,We are committed to world mission, because it is central to our understanding of God, the Bible, the

Church, human history and the ultimate future®.
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